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Notes sur le présent manuel

Champ de validité

dépannage du (des) modèle(s) de produit(s) suivant(s) :

1.1

1

1.2          Groupe cible

1.3           Symboles utilisés

 

Note

ATTENTION

A011KP1-E-B
A011KS1-E-B

A011KS-T2S-B
A022KP1-E-B
A022KS1-E-B

A022KS-T2S-B

A7300P1-E-B 
A7300S1-E-B

A7300S-T2S-B



 Notes sur le présent manuel
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Symboles sur le chargeur EV

Symbole Explication

Marque CE.

CE applicables.

Marque UKCA.

Danger de haute tension.
Danger de mort dû à la haute tension du chargeur !

Marque RCM.

RCM applicables.
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  désactivés.

  réparations temporaires.

2         Sécurité

  partenaire de service autorisé.
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3         Liste de colisage

E               F              G             H                I

A                      B                   C                   D 

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J

K

M

1

1

1

2

1

2

4

4

5

5

7

2

Support de montage

Vis autotaraudeuse （S 4.2*9.5）

Carte RFID

Connecteurs RJ45

（E 8）

（E 1 12）

（E 6012）

（ 8*40）

（ ）

Assemblage des vis（M4*10）

Plaque arrière de montage

1

Non. Nom Quantity

Carte RFIDou
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4         Introduction

RJ45 Fil de communication

Fil de communication RS485

Support de montage

Plaque arrière de montage

Couvercle latéral
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5 Données techniques

Modèle
A011KS1-E-B

A011KS-T2S-B
A022KS1-E-B

A022KS-T2S-B

FOX ESS 7.3kW&11kW&22kW AC-CHARGER SPEC

Entrée

32A32A 16A

32A16A

22kW11kW7.3kW

 

~
~

Courant nominal

Fréquence nominale

Sortie

Courant de sortie maximal

Puissance nominale

Méthode d'interaction

Mode de démarrage

Méthode de communication

Bluetooth

WiFi(2.4GHz)

Environnement

A011KP1-E-BA7300P1-E-B A022KP1-E-B

OCPP
Communication avec le 
véhicule

Puissance de sortie maximale :

1.6J ou 2.0.1

Oui

Prêt pour le matériel ISO 15118

A7300S1-E-B
A7300S1-T2S-B

veille

32A

Précision de la puissance

RFID
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Taille et poids

Poids

IK08

Sécurité

 Détection du courant résiduel*

Fonction de protection

*Un RCCB externe est nécessaire

Données techniques
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6 Installation
6.1 Chargement et déchargement des produits

6.2 Vérification avant l'installation

Installation

  immédiatement le transporteur et le revendeur. Déterminez si cette machine est 
  le modèle que vous souhaitez acheter.

Veuillez conserver les cartons d'emballage et les matériaux d'emballage pour une 
utilisation ultérieure.

Note

L'installation doit être conforme aux exigences locales en matière d'installation et 
aux règles de sécurité.

Note

  du chargeur.

    Préparation à l'installation
6.3

    Précautions d'installation

chargeur EV.
.

    Environnement et emplacement de l'installation



    Méthode d'installation murale

Installation

Vertical
Basculer en 
   arrière

Niveau
Basculer vers
      l'avant

1
    le mur.

marteau en caoutchouc.

ATTENTION ATTENTION

 8

90° 75°

E

9



B

F

10

 Installation

1.  Accrochez le chargeur EV à la plaque arrière de montage.
2. 

J

K

C



①

②

12 60mm

Les produits de la colonne doivent être achetés en supplément.

Note

 Installation

    Type de sol / Méthode d'installation verticale

2.  Percez un trou de sortie de 60 mm au centre.

②

1

4

14

Colonne

Vis à métaux（M5*20）

（M8*60）

S/N Nom Quantité

11

①

②

②

③

③



B
③
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 Installation

:

:
③).

:

K

C



 Installation

:
1.  Accrochez le chargeur EV à la plaque arrière de montage.
2. 

J

13
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 Installation

Introduction au câblage

Ouvrez le couvercle latéral.

Connexions électriques.

Connexions de réduction de la charge.

Connexions électriques.

Connexions de réduction de la charge.

Monophasé (7,3 kW)

Triphasé (11kW&22kW)



 Installation

Connexions électriques

15

Veuillez vous référer au modèle et à la couleur du câble local lors de l'installation.

Note

Il est conseillé aux utilisateurs de choisir un équipement compatible sur la base des 
recommandations suivantes ou des normes locales

PE
10mm

50mm

PE
10mm

50mm

isolante pour exposer le conducteur sur environ 10mm.



 Installation

φ1 18mm).

16

G ou H

PE
N
L1
L2
L3

G ou H

PE
N
L



 Installation

Connexions du câblage de communication

Lors de l'installation, il convient de se référer aux réglementations locales concernant 
le modèle et la couleur du câble.

Note

485A

485B

suivante.

8mm

15mm

17

PE

Compteur monophasé

Compteur 485A

Compteur 485B

Interrupteur principal

Grille

Compteur triphasé

PE Compteur 485A

Compteur 485B

Interrupteur principal

Grille



I
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 Installation

φ
communication.

borne tubulaire.

Vers 485A

Vers 485A

RS485



 Installation

:

φ
communication.

Connexions de réduction de la charge (câblage du côté du chargeur EV)

-Veuillez vous référer aux réglementations locales concernant le modèle et la couleur 
  du câble lors de l'installation.
-Voir les instructions de la tierce partie sur le récepteur pour les détails du câblage de
   l'autre extrémité.

Note

D I 2

D I 1
8mm

20mm

I

19



 Installation

borne tubulaire.

LC

Vers D I 2 Vers D I 1

20

Vers GND

LC



Le TC doit être fixé sur la ligne principale sous tension du côté du réseau. La 
flèche sur le TC doit être orientée vers le chargeur de VE. Si le TC est installé 
dans la mauvaise direction, la fonction anti-refoulement échouera.

La disponibilité de la connectivité réseau dépend de la variante du modèle.

Note

 Installation

Connexions du capteur CT (uniquement monophasé 7,3 kW)

I

Grille

PE

Interrupteur principal

21



 Installation

borne tubulaire.

Vers CT- Blanc-noir

Vers CT+ Blanc

CT

22
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 Installation

1

    installé dans le port Ethernet.

Connexion au réseau

:

au connecteur RJ45.

Lors de l'installation, il convient de se référer aux réglementations locales concernant 
le modèle et la couleur du câble. La disponibilité de la connectivité réseau dépend de 
la variante du modèle.

Note

PIN8PIN1

Couleur Orange Bleu

PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
Vert Marron

L

- Pour Ethernet :
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 Installation
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 Installation

1

- Pour la 4G :

La disponibilité de la connectivité réseau dépend de la variante du modèle.

Note
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 Installation

SIM
 Card
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Mode de charge et fonctionnement

7         Opération 

A. Mode Plug and Charge

du chargeur.

    Commencer à charger :
.

    Arrêter le chargement :

B.  Mode contrôlé



28

 

    Arrêter le chargement :
1. Passer la carte.
2.Fin de la session de charge.

C.  Mode verrouillé

    Commencer à charger :

3. Passer la carte.

Mode contrôlé par carte RFID

    Arrêter le chargement :

2.Fin de la session de charge.

    Commencer à charger :

Mode contrôlé par APP

 Opération



Contacteur de sortie CA anormal

Surintensité

Surtension

Sous tension

Fuite électrique

Attendez que la tension du réseau revienne à la normale.

Attendez que la tension du réseau revienne à la normale.

Fréquence anormale

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11 revienne à la normale.

Code d'erreur sur l'appNon. Solution

8       Maintenance

29



9 Déclassement
9.1 Démontage du chargeur

 Retirer le chargeur de son support.

Retirer le support si nécessaire.

9.2 Emballage

équivalente qui répond aux exigences suivantes.

9.3 Stockage et transport

locales en matière de traitement des déchets. Veillez à ce que tout chargeur devant 

réglementations locales.

30



Pour plus d'informations, suivez-nous sur YouTube.
scannez le code QR ou visitez
https://www.youtube.com/@foxess5669

Adresse : FOXESS CO, LTD. No. 939, Jinhai 3rd Road, Longwan District, Wenzhou, Zhejiang, Chine
Tel : +86(510) 68092998(Général) +86(510) 68101679 (Ventes)
Site web : www.fox-ess.com

Fox ESS déclare que l'équipement radio de type AXXXXX1-E-B est conforme à la directive 2014/53/UE. 
Le texte intégral de la déclaration de conformité de l'UE est disponible à l'adresse internet suivante : 
WWW.FOX-ESS.COM


